01 Meldebiro (registration)
02 Vereinshaus (club house)

- ,Pasta-Party” (‘Pasta Party’)

« Empfang Oberbiirgermeister (welcome mayor/burgomaster)
03 Versorgung Novi‘s Imbiss (snack bar)

04 Parkplatz (parking area)

- ,A4" reservierte Parkplatze (reserved parking ,A4’)
05 Stellplatz | Aufruf (call for competition | athletes )

« Physiotherapeutin (physical therapist)

» Medizinische Betreuung (medical attendance)
06 Umkleide | Duschen (locker rooms | restrooms)
07 Siegerehrungsgarten (award ceremony)

08 Sprecher | Jury & Messen | Wiegen

(announcer | jury & weighting | measurement)

www.slv92.de

10 Zielturm | Auswertung (finish tower | evaluation of results )

11 Weit- und Dreisprunganlagen 1+2 (long and triple jump pit 1+2)
12 Sprecher SHC | Ubersetzung (spokesperson for SHC | translation )
13 Hochsprunganlage 1 (high jump area 1)

14 Hochsprunganlage 2 (high jump area 2)

15 Stabhochsprung 1+2 (pole vault area 1+2)

16 Kugel Anlage 1 (shot putarea 1)

18 Speerwurfanlage (javelin throw area)

19 Diskus- und Hammerwurfanlage (discus and hammer throw area)
20 Zelten (camping)

21 Richtung Osterburger Str. (direction to ,Osterburger Str.)

22 Richtung Galgenberg (direction to ,Galgenberg’)

23 Richtung Einlaufplatz (direction to warm-up area for runner)



